
With wireless technology, you can connect your headphone
to a compatible communication device without using a
cable. The wireless connection does not require the phone
and the headphone to face each other, but the maximum
distance between the two should not exceed 10 meters
(about 30 feet), and the wireless connection may be
disturbed by obstacles such as walls or other electronic
devices.

Wireless technology

Version: V5.4
Transmission range: 10M
Frequency range: 20Hz-20kHz
Speaker: 40mm
Impedance: 32 Ohms
Working time: ≈18hrs
Standby time: ≈25hrs
Battery capacity: 350mAh

Specifications

If the headphone is not used for a long time,in order to extend
the battery life,it is recommended to fully charge the headphone
every month.

Warm prompt of headphone charging

Pairing name: HEADPHONE

Cliquez une fois: Sélectionnez le mode sans fil / carte TF

Cliquez une fois: Diminuez le volume
Maintenez pressé: Piste précédente

Cliquez une fois: Augmentez le volume
Maintenez pressé: Piste suivante

Maintenez pressé : Répondez/raccrochez/rejetez l'appel

Cliquez une fois : Lecture/pause/répondre/terminer l'appel

Contenu : 1 Casque, 1 Câble de charge Type-C, 1 Câble audio,
1 Manuel utilisateur

Accessoires

Grâce à la technologie sans fil, vous pouvez connecter vos
écouteurs à un appareil de communication compatible
sans câble. La connexion sans fil ne nécessite pas de
maintenir le téléphone et les écouteurs face à face, mais
la distance maximale ne doit pas dépasser 10 mètres,
etpeut être perturbée par divers obstacles.

Technologie sans fil

Version: V5.4
Portée de transmission: 10M
Plage de fréquence: 20Hz-20kHz
Haut-parleur: 40mm
Impédance: 32 ohms 
Autonomie: ≈18heures
Veille: ≈25heures
Capacité de batterie: 350mAh

Spécifications

Pour optimiser la durée de vie de la batterie, il est recommandé
de charger complètement les écouteurs chaque mois lorsqu'ils
ne sont pas utilisés pendant une période prolongée.

Conseil en ce qui concerne la
recharge du produit

Nom de l'appairage: HEADPHONE

Double-cliquez rapidement : Allumez/éteignez la lumière LED (si le
produit en est équipé)
Maintenez pressé 2 secondes: Activez l'assistant vocal

Appuyez et maintenez +/- en même temps pendant 3 secondes
pour effacer l'historique de couplage

英语 法语

Apăsați o dată: Comutați între modul fără fir / modul card TF

Apăsați o dată: Micșorare volum
Apăsați și țineți apăsat: Melodia

Apăsați o dată: Mărire volum
Apăsați și țineți apăsat: Melodia

Apăsați și țineți apăsat: Răspundeți/închideți/respingeți apelul

Apăsați o dată: Redare/pauză/răspundeți/încheiați apelul

Conținut: Căști x 1, Cablu de încărcare Tip-C x 1,
Cablu audio x 1, Manualul utilizatorului x 1

Accesorii

Cu tehnologia fără fir, conectați-vă căștile la un dispozitiv de
comunicare compatibil fără cablu. Conexiunea fără fir nu
necesită menținerea telefonului și a căștilor față în față, dar
distanța maximă nu trebuie să depășească 10 metri și
poate fi afectată de obstacole.

Tehnologie fără fir

Versiune: V5.4
Distanță de transmisie: 10M
Interval de frecvență: 20Hz-20kHz
Difuzor: 40mm
Impedanță: 32 ohmi
Timp de utilizare: ≈18ore
Timp de standby: ≈25ore
Capacitate baterie: 350mAh

Specificaţii

Pentru a optimiza durata de viață a bateriei, se recomandă
încărcarea completă a căștilor în fiecare lună în cazul în care
nu sunt utilizate pentru o perioadă îndelungată. 

Încărcare căști

Nume asociere: HEADPHONE

Apăsați de două ori rapid: Activare/dezactivare lumină LED

Apăsați și țineți apăsat 2 secunde: Asistent vocal activat

Apăsați și mențineți apăsat +/- în același timp timp de 3 secunde
pentru a șterge istoricul de asociere.

Jedno kliknięcie: przełączanie się między trybem bezprzewodowym /
trybem karty TF

Jedno kliknięcie: zmniejszenie głośności
Przyciśnięcie i przytrzymanie: poprzedni utwór 

Jedno kliknięcie: zwiększenie głośności
Przyciśnięcie i przytrzymanie: następny utwór

Przyciśnięcie i przytrzymanie: odebranie / zakończenie / odrzucenie
połączenia przychodzącego

Jedno kliknięcie: odtwarzanie / zatrzymanie / odebranie połączenia /
rozłączenie połączenia

Zawartość: słuchawki x 1, kabel ładowania typu C x 1,
kabel audio x 1, instrukcja obsługi x 1

Akcesoria

Dzięki technologii bezprzewodowej możesz połączyć
słuchawki bezprzewodowo z kompatybilnym urządzeniem
komunikacyjnym. Połączenie bezprzewodowe nie wymaga
trzymania telefonu i słuchawek naprzeciwko siebie, ale
maksymalna odległość między nimi nie powinna
przekraczać 10 metrów i może ulec zakłóceniom
wprzypadku napotkania przeszkód takich jak ściany czy
inne urządzenia elektroniczne.

Technologia bezprzewodowa

Wersja: V5.4
Zasięg transmisji: 10M
Zakres częstotliwości: 20Hz-20kHz
Głośnik: 40mm
Impedancja: 32 omów
Czas pracy: ≈18godzin
Czas czuwania: ≈25godzin
Pojemność baterii: 350mAh

Specyfikacja

Aby zoptymalizować żywotność baterii, zaleca się pełne
naładowanie słuchawek co miesiąc, gdy nie są używane
przez dłuższy czas.

Ładowanie słuchawek

Nazwa parowania: HEADPHONE

Dwa szybkie kliknięcia: włączanie / wyłączanie diody LED (w przypadku
produktu z oświetleniem)
Przyciśnięcie i przytrzymanie przez 2 sekundy: włączanie asystenta
głosowego

Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie +/- przez 3 sekundy, aby wyczyścić
historię parowania.

罗马语 波兰语

Haga clic una vez: cambiar entre modo inalámbrico / modo tarjeta TF

Haga clic una vez: bajar el volumen
Mantenga presionado: pista anterior

Haga clic una vez: subir el volumen
Mantenga presionado: pista siguiente

Mantenga presionado: encender/apagar/rechazar la llamada entrante

Haga clic una vez: reproducir/pausar/responder/colgar llamada

Contenido: auriculares x 1, cable de carga tipo-C x 1,
cable de audio x 1, manual de usuario x 1

Accesorios

Con la tecnología inalámbrica, conecte sus auriculares a un
dispositivo de comunicación compatible sin usar cables. La
conexión inalámbrica no requiere que el teléfono y los
auriculares estén uno frente al otro, pero la distancia
máxima no debe superar los 10 metros y puede verse
afectada por obstáculos.

Tecnología inalámbrica

Versión: V5.4
Alcance de transmisión: 10M
Rango de frecuencia: 20Hz-20kHz
Altavoz: 40mm
mpedancia: 32 ohmios
Tiempo de trabajo: ≈18horas
Tiempo de espera: ≈25horas
Capacidad de la batería: 350mAh

Especificaciones

Para optimizar la vida útil de la batería, se recomienda cargar
completamente los auriculares cada mes si no se utilizan
durante mucho tiempo.

Consejo para la carga de los auriculares

Nombre de emparejamiento:
HEADPHONE

Haga clic dos veces rápido: encender/apagar la luz LED (si el producto
la tiene)
Mantenga presionado 2 segundos: activar el asistente de voz

Mantenga presionado +/- al mismo tiempo durante 3 segundos para
borrar el historial de emparejamiento

Clicca una volta: attiva la modalità senza fili/modalità scheda TF

Clicca una volta: abbassa il volume
Tieni premuto: traccia

Clicca una volta: aumenta il volume
Tieni premuto: traccia

Tieni premuto: accendi/spegni/rifiuta la chiamata in arrivo

Clicca una volta: riproduci/pausa/rispondi/chiudi la chiamata

Contenuto: cuffie x 1, cavo di ricarica tipo C x 1, cavo audio x 1,
manuale utente x 1

Accessori

Grazie alla tecnologia senza fili, collega le cuffie a un
dispositivo di comunicazione compatibile senza fili. La
connessione senza fili non richiede di mantenere il telefono
e le cuffie uno di fronte all'altro, ma la distanza massima
non deve superare i 10 metri ed è influenzata dagli ostacoli,
quali muri o altri dispositivi elettronici.

Tecnologia senza fili

Versione: V5.4
Raggio di trasmissione: 10M
Intervallo di frequenza: 20Hz-20kHz
Altoparlante: 40mm
Impedenza: 32 ore
Durata: ≈18ore
Standby: ≈25ore
Capacità della batteria: 350mAh

Specifiche

Per ottimizzare la durata della batteria, si consiglia di caricare
completamente le cuffie ogni mese se non vengono utilizzate
per un lungo periodo di tempo.

Consiglio di ricarica delle cuffie

Nome di associazione: HEADPHONE

Clicca due volte rapidamente: accendi/spegni la luce LED (se il prodotto
la supporta)
Tieni premuto per 2 secondi: attiva l'assistente vocale

Tieni premuti +/- contemporaneamente per 3 secondi per cancellare la
cronologia di accoppiamento.

西班牙语

尺寸：464*94mm
材质：80g书纸+双面单色印刷+风琴折

意大利语

Eenmaal klikken: Schakel tussen draadloze modus / TF-kaartmodus

Eenmaal klikken: Verlaag het volume
Ingedrukt houden: Vorig nummer

Eenmaal klikken: Verhoog het volume
Ingedrukt houden: Volgend nummer

Ingedrukt houden: Inkomende oproep inschakelen/uitschakelen/
afwijzen

Eenmaal klikken: Afspelen/pauzeren/oproep beantwoorden/oproep
beëindigen

Inhoud: Hoofdtelefoon x 1, Type-C oplaadkabel x 1,
Audiokabel x 1, Gebruikershandleiding x 1

Accessoires

Dankzij de draadloze technologie kunt u uw koptelefoon
verbinden met een compatibel communicatieapparaat
zonder kabel. De draadloze verbinding vereist niet dat de
telefoon en de hoofdtelefoon tegenover elkaar staan, maar
de maximale afstand mag niet meer dan 10 meter
bedragen en kan worden verstoord door obstakels zoals
muren of elektronische apparaten.

Technologie draadloze

Versie: V5.4
Transmissiebereik: 10M
Frequentiebereik: 20Hz-20kHz
Luidspreker: 40mm
Impedantie: 32 ohm
Werkduur: ≈18uur
Stand-by tijd: ≈25uur
Batterijcapaciteit: 350mAh

Specificaties

Om de levensduur van de batterij te optimaliseren, wordt
aanbevolen om de hoofdtelefoon elke maand volledig op te
laden als deze lange tijd niet wordt gebruikt.

Waarschuwing voor het opladen van
de hoofdtelefoon

Koppelingsnaam: HEADPHONE

Tweemaal snel klikken: LED-verlichting aan/uit (indien van toepassing)

2 seconden ingedrukt houden: Activeer spraakassistent

Druk tegelijkertijd op +/- en houd dit 3 seconden ingedrukt om de
koppelingsgeschiedenis te wissen.

荷兰语

正面

背面

MANUAL DE USUARIO(ES) ISTRUZIONI(IT) INSTRUCTIES(NL)

MANUALUL UTILIZATORULUI(RO)MANUELD'UTILISATEUR(FR) INSTRUKCJA OBSŁUGI(PL)

Click once: Volume down
Press and hold: Previous track

Click once: Volume up
Press and hold: Next up track

Press and hold: Turn on/off/reject the incoming call

Click once: Play/pause/answer the call/hang up the call 

Contents: Headphone*1, Type-C charging cable*1, 
Audio cable*1, user manual*1

Accessories

Click once: Switch between Wireless mode/TF card mode

Click  twice quickly: LED  light on/off (In  the case of product  with light)

Press hold 2s: Voice assistant wake-up

Press and hold +/- at the same time 3s to clear the pairing record

INSTRUCTIONS(EN)



FCC Warning
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any inte rference received, including interference that may cause undesired operation.
 
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interferenceto radio 
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
· Reorient or relocate the receiving antenna.
· Increase the separation between the equipment and receiver.
· Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
· Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement 
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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